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El altimo dia en Tenerife

Las cosas fueron mal desde la mafiana y parecia que la tarde no iba a ser mejor. Pablo estaba
sentado en el Harry’s bar y sin entusiasmo alguno miraba hacia abajo, a la variedad de colores con
los que brillaba el fuente principal del Centro Comercial Safari. Lo habia visto miles de veces y no
compartia la admiracion de los turistas que ya tomaron unos cuantos tragos. En el bar habia mucha
gente. Todo el mundo se lo estaba pasando bien, algunos bailaban, pero Pablo no tenia ningunas ganas
de divertirse. Eran sus ultimos cien euros y todavia tenia que pasar por Botanico, ordenar alguna
comida tailandesa para ablandar a su querida que le estaba esperando en casa. A ella le gustaban
platos con chile.

El pensaba que cuando volviera a casa, Sosa le recibiria como siempre, amable y obediente
después de yoga. Ella le recibiria al salir de ducha, con el pelo negro mojado, vestida de ligeros
pantalones de casa y una camiseta blanca, bastante transparente para ver el pecho joven, y por
supuesto en las zapatillas rosas que recientemente fueron regaladas por Pablo, ya cansado del par
previo. Le recibiria sin reproches y con un beso suave, cuando €l le entregara un paquete con la comida
de restaurante. Luego Sosa le preguntaria si habia aprobado su examen de inglés, pero esto seria una
pregunta hecha solamente por cortesia. Seguramente €l le responderia algo rudo, ella sonreiria y diria
que el afio siguiente él, por cierto, tendria éxito. Luego ella tranquilamente iria a cenar ante la tele, y
él, Pablo, muy borracho y enojado, también se derrumbaria sobre el sofd a su lado para mirar aquellos
culebrones malditos, sorbiendo de una botella los restos de cerveza hasta dormirse en la mitad de la
serie. Si1 no equivocaba, la tltima vez se durmié aun mds temprano, al principio.

Pablo se dio la vuelta y mir6 al desconocido quien se sent6 a su mesa. Podria haberle dicho
que no queria ninguna compafiia, pero en el Harry’s no habia puestos libros, y por eso no dijo nada
en contra. Pablo ya estaba al punto de irse, pero el chaval empez6 a contarle sus conquistas. Queria
entretener a Pablo, cuyo mal humor era obvio.

— No puedes imaginarte lo bien que lo chupa. {Es algo increible, tio, en serio! —le dio a Pablo
una palmada en el hombro sin ceremonia alguna—. ; Te lo digo, realmente! jNo te imaginas! Necesitas
una noche libre, tio, mira a estas chicas. Mira, eh, creo que les gustas.

Pablo no pudo evitar echar un vistazo a la mesa donde se sentaban, tomando unas copas de
vino, dos rubias guapisimas. Sus vestidos eran muy provocativos: faldas cortas, tacones altos. .. Todo
esto no era nada nuevo para Pablo. Las rubias susurraban, riéndose de la atencién que les prestaba
el chaval de color con el que Pablo compartia su mesa.

Pablo pidi6 la cuenta y la pagé.

— i Vaya, tio, vaya! No te imaginas... Cuando ella chupa, te consuma, absorba tu alma de ti...
—exclamaba el africano, tratando de mantener su atencién.

Si no fuera por la musica alta que silenciaba el alarde ridiculo, todo esto seria muy incomodo
para Pablo. El jadeo y se apresur6 a escaparse de alli. Por suerte, pudo tomar un taxi rdpidamente.

“Quizas todos saben ya de mi fracaso en el examen. Cuarenta y cinco euros, y qué? Gran cosa.
Nada mortal, simplemente hay que dejar de vagar tanto por los bares y gastar dinero en taxi”.
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Pablo trabajaba como profesor de matemadticas en la escuela publica de Tenerife. Cada afio €l
intentaba aprobar un examen de inglés para conseguir el certificado. Asi podria ganar una prima de
45 euros. No era mucho, pero en época de crisis cada euro contaba. Pablo solia trabajar en la escuela
privada, pero alli le pagaban poco. Sin embargo, los alumnos eran més obedientes y los padres méas
adecuados, mientras que el trabajo nuevo era una verdadera pesadilla. No es que a €l no le gustaba su
trabajo, no, pero es que en la escuela nueva habia muchos problemas. Especialmente con los nifios
migrantes que no entendian nada, no obedecian, faltaban de tacto y ademds de conocimientos buenos
de espafiol.

“Ya no aguanto mas —pens6 Pablo casi durmiendo—. Es mejor que me vaya al continente.
Dicen que alli hay trabajo. Pero... ; Qué hacer con Sosa? No podré llevarla conmigo. Sus estudios, y
clases de yoga, y amigas... Todo estd aqui. ;Y que van a decir los padres sobre mi posible traslado?
iNo, no! Tenerife es el mejor lugar. ;Oh, ese maldito examen!

Cuando Pablo regres6 a casa, las luces estaban apagadas. Pasé un rato delante de la puerta,
buscando llaves.

(Acaso Sosa ya duerme? ;O es que apagd la luz para ahorrar? Las dltimas facturas de
electricidad son algo locas”.

Entré con cuidado en la habitacién, esperando a ver Sosa durmiendo en el sofd y abrazando
dulcemente la almohada, pero alli no habia nadie. Se sintié muy lastimado, pero decidié evitar
convertir esto en un escdndalo y solo marcé el nimero de Sosa. Dentro de los sonidos apagados de
musica pudo oir la voz bien conocida.

— Pablo, no te ofendas. Estaba con mis amigas y perdi la nocion del tiempo, ya es tarde para ir
a la tuya, me quedaré esta noche en la casa de mi mama. Te quiero. jBesos!

Pablo se sent6 en el sofd. Moria de hambre y se arrepentié de no haber pasado por el restaurante
tailandés, para cenar necesitaba algo més que cerveza con nada. En la cocina se hizo un bocadillo y
se sirvid un té helado. Luego fue a la habitacion y se sent6 delante de la pantalla parpadeante. Entrd
en el chat. Era un chat interno que reunia a sus conocidos en Tenerife y compaiieros de trabajo. Ya
era tarde, la mayoria estaba durmiendo. Pablo pensé en llamar a Sosa otra vez para contarla cuinto la
echa de menos, pero cambi6 de idea. La tnica persona que estaba activa en aquel momento en el chat
era Elisa, la nueva profesora de historia. Pablo fruncié el cefio. Record6 a esta mujer impresionante,
su apariencia, su voz estricta y poderosa. Elisa tenia cuarenta y cinco afios, era quince afios mayor
que él. Una bestia pelirroja de pelo rizado. No tenia nifios, nunca se habia casada y, tal vez, estaba
obsesionada con el sexo. Se podia sentirlo en todo, desde su manera de caminar y hablar hasta sus
vestidos.

Vivia a 5 minutos a pie de la casa de Pablo. Una vez por la semana se veian de camino al
trabajo, en la parada de autobus. Ella solia asentir con la cabeza, devolviéndole a Pablo el saludo
suyo, y no hablaba mucho. Por la mafiana, cuando se acercaba un autobts lleno, amablemente dejaba
Elisa entrar primera y observaba sus nalgas firmes moviéndose enérgicamente mientras ella subia
las escaleras del bus. En tales momentos involuntariamente se preguntaba como Elisa seria en la
cama. Ese pensamiento obsceno no se sentia bien, pero ayudaba a Pablo a distraerse del examen y
de problemas que tenia en el trabajo y en casa.
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Pablo justificaba su lujuria por el hecho de que todavia no era muy feliz y tenia el derecho
de pensar en tales cosas hasta aprobar el examen. En frente de ella, agarrdndose al pasamanos e
intercambiando de frases sencillas como “hoy hace viento en el mar” o “las palmas de Tenerife son
las mds bonitas”, estaba admirando sin temor su cara bella y los o0jos, tan grandes y azules como el
océano Atlantico. Le gustaba que a veces, cuando Elisa buscaba la respuesta, ella se lamia los labios
finos. La mirada de Pablo también pasaba por el cuello blanco de cisne, pero lo que le gustaba més
en Elisa eran sus rizos pelirrojos, muy a menudo trenzados como si fuera una nifia.

Y entonces ayer la tocd. La tocd, aunque esto no era propio de €l. El autobtis iba en circulo y se
inclin6 un poco, por ello un mechén pelirrojo rizado cay6 sobre el cuello de Elisa, y Pablo lo arreglo,
mientras Elisa estaba mirando hacia el horizonte. La mujer no parecia notar estos toques y Pablo,
como si se hubiera electrocutado, no apartaba el mano hasta que Elisa misma le pidi6 hacerlo.

— iNo, no! Déjalo.

(Por qué él tardo tanto en apartar la mano y ella en hacerle apartarlo? Durante un rato ambos
permanecian en silencio, Pablo buscaba la respuesta y no la encontraba. Posiblemente su gesto era
un gesto puramente amistoso, pero /por qué Elisa no reaccion6 a su toque en el mismo momento?
(Por qué ella incluso cerr6 los ojos por un breve momento e, intentando encontrar palabras, se lamid
sus labios que parecian ser dulces?

En esta hora tardia se lo pregunt6 a ella, sintiendo que tenia todo el derecho a conocer la
verdad. Elisa contest que €l tenia dedos muy delicados y eso le gust6 a ella, por eso no lo apartd
inmediatamente. Pablo parecia satisfecho con esta respuesta y ya iba a dejar cerrar el chat, pero de
repente ella le envid su propia pregunta.

— (Lo tienes grande o pequefio?

La inesperada insolencia de esta mujer espectacular y confiada le hizo a Paco salirse de su
guion, irrumpid en su espacio personal y le quito su méscara de decencia que odiaba. El sinti6 una
fuerte excitacion y atraccién por la que era tan insolente con é€l.

— Grande —respondié honestamente.

Elisa, por supuesto, estaba al tanto de que €l tenia pareja, que viven juntos y estan practicamente
casados, pero esto no la detuvo de su pregunta. Se sintié desviado del camino por el que iba su,
aunque imperfecta, vida familiar. Al igual que la rueda del coche delantero hace una piedra saltar y
romper los parabrisas del coche que va por detrés, la pregunta dej6 una grieta en su alma cansada de
la necesidad de ser decente. Le adelantaban y él era guiado en ese juego inusual.

Esperaba otras preguntas provocativas y no se equivoco.

— Cuando te acuestas con una mujer, ;qué posicion prefieres? ; Prefieres delante o detrds?

Pablo trat6 de recordar sus preferencias, pero estaba borracho y no pensaba en claridad.

— Ambas —contestd, aunque més preferia la de detrds. Le gustaba jalarle el cabello a la novia,
enrollarlo en mano y, sintiéndola sometida a su voluntad, penetrarla.
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— ([ Te afeitas alli? —pregunté Elisa.
— (Por qué lo preguntas? ;Cudl es el problema?

— Me gusta el olor cuando lo meto en mi boca y es grande y alcanza la garganta, eso me da una
sensacion intima, y cuanto mds pronunciado es el olor, mejor. Este olor me vuelve loca, excitada, y
casi al mismo tiempo que siento el sabor del semen en mi boca, una ola se apodera de mi, la logro
sin manos o estimulacién alguna. No puedo describirla. Es algo mégico. No te bafies hoy.

No respondi6 e inconscientemente abrid la bragueta. Su ereccion era tan fuerte que él necesitaba
espacio. jQué conversacion nocturna tan extraordinaria!, pero ;qué pasaria la mafiana siguiente
cudndo sus miradas se cruzarian en la parada de autobds como si no hubiera ninguno de todos estos
mensajes vulgares?

— Me gusta una cosa mas —continud Elisa, estimulando la imaginacién—, poner fresa con nata
en los pezones. Un trozo de hielo también va bien. Y tu, ;te gusta fresa con nata?

Pablo pens6 que Elisa, quizds, también estaba borracha. Un derecho disponible a todos. Tal
vez murid alguien a quien ella conocia.

— Hoy he tenido un dia pesado—, escribi6 él, tratando de justificar la violencia ignorante de
Elisa. Pero ella persistia.

— Ven a mi, te espero. Pero seré yo la que va a dominar.

Pablo se qued6 de piedra, no pudo creer en su descaro. Quiso darle a Elisa una leccién y el
miembro empalmado era la sugerencia de como hacerlo. Empez6 a vestirse con prisa. Nunca antes
lo habian seducido asi. Nunca antes habia querido tanto a una mujer.

— ;Yo sé donde vives, Elisa, y yo vendré! —escribi6é impulsivamente—. jPero seré yo el quien
va a dominar!

Pablo salio a la calle casi corriendo y se dirigié hacia la casa de Elisa. Adn desde lejos vio la
luz encendida de su ventana. Al acercarse, not6 a Elisa quien le dio un gesto imperativo con su mano
ordendndole a Pablo que subiera. Pablo sonrié. Dejd ese gesto sin responder porque estaba furioso
que le provocaban y que le empujaban a engaiiar, y estaba donde estaba en vez de dormir en el sof4.
Tenia que castigarla.

“Esa puta recordard para el resto de su vida quien soy yo, Pablo”.
Mientras iba, lo tenia en ereccidn. Su ereccidn tal vez nunca fuera tan prolongada. Mientras
estaba subiendo la escalera, cuando toc6 el timbre y cuando empuj6 la puerta con la pierna. .. Estaba

duro durante todos esos momentos benditos de su vida.

— (Donde estds, Elisa! —grit6 amenazante cuando entré en el pasillo, quitdndose la ropa y
escuchando los sonidos de la noche.
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En la habitacion lejana, en el dormitorio de Elisa, habia la luz encendida y a bajo volumen
sonaba una musica agresiva. El apartamento estaba impregnado de olor a tabaco y esto sorprendid
a Pablo, quien sabia que Elisa no fumaba.

“Ya veo, estd de juerga” —decidio.

En el dormitorio, frente a una cama enorme cubierta con una sdbana escarlata, en denso nube
de humo de cigarrillo €l vio a Elisa. En seguida reconocié a su cabello pelirrojo, esta vez llevaba
dos trenzas... y un sombrero de policia en la cabeza. Elisa era de pecho pequefio y cintura fina, con
caderas y piernas bien desarrollados que se veian esbeltos y elegantes en las botas de estilo que le
llegaban hasta las caderas y tenian tacén alto. Un cinturén con pistolera pesada abrazaba a su talla
desnuda. La pistolera no era vacia, pero Pablo no lo tomé en serio. Mucho més le preocupaba el
latigo que la mujer sostenia en la mano y la forma en que caia la ceniza del cigarrillo encendido,
apretado en los labios finos de color carmin. Caia como la nieve sobre la superficie reluciente de
la puntera chapada de la bota. La mujer estir6 su pierna esbelta, invitando a Pablo a sentarse a su
lado. Pablo vacilaba.

— Acércate —orden¢ ella sin sacarse el cigarrillo humeante de la boca. Y Pablo se sintid
profundamente aterrorizado. ..
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Un chocolate para Blancanieves

Era otofio profundo. El cielo fue cubierto por una infinita niebla gris. La niebla daba vueltas
como si alguien grande e invisible revolvia un ponche de huevo. La yema del sol cay6 sobre el
borde del bosque y se iba lentamente hacia el suelo desnudo. Pronto llegaria la noche. Blancanieves
permanecia cerca de una casita de madera. Esta era una choza vieja y solitaria, con techo bajo y
puerta inclinada que solia chirriar al menor contacto de la brisa. Pens6 que posiblemente alli hubiera
vivido la gente bajita. Aunque la casita estaba abandonada y sus alrededores eran desiertos, no se
atrevié entrar sin permiso. Miraba a las ventanillas con persianas talladas de color verde, a lauva a la
que se le acabaron de caer las hojas y en la que todavia permanecian unos pequefios racimos negros,
tocados por el frio y los gorriones.

“Este lugar si que debe ser muy hermoso en verano, como un cuento de hadas —admiraba
Blancanieves, mirando el techo. —La chimenea de ladrillo se ha conservado bien. ;Y qué bonita es
la teja! Probablemente esté hecho a mano”.

La teja era realmente muy bonita, colocada con precision, cubierta de liquenes y el follaje otofial
caido. En algunos lugares las vigas se curvaban desde la vejez y parecia que el tejado era un mar
movido de chocolate.

La casa se hallaba a la orilla de un gran lago redondo, para acercarse al cual habia que traspasar
el camino empedrado y un zarzo bajo que tenia una puertecilla para que los habitantes de la casa
pudieran acceder al agua. Otro camino empedrado salia desde la casa, pasaba entre dos pendientes
hacia abajo y se perdia detras de las colinas. Lo que mds sorprendi6 a Blancanieves eran los drboles
que crecian en aquellos pendientes. Altos, plantados asi que formaban un patrén de tablero de ajedrez,
con troncos negros que se extendian hacia el cielo junto con las ramas, también negras y largas. Desde
lejos, estas plantaciones parecian a las agujas de puercoespin y se veian muy impresionantes.

— Estos arboles, ;dan frutos o no? —se pregunto6 Blancanieves al ponerse al camino. Cuanto mas
bajaba, més célido y carente de viento se hacia en la calle. Las calinas por ambos lados la protegian
de la humedad del lago y el viento leve, pero igualmente himedo.

A lo largo del camino por el que caminaba Blancanieves crecia una hierba verde y espesa.
Parecia que alguien la hubiera cortado antes de que llegd la joven, ya que toda era de altura
semejante. Blancanieves pensé que alli deberia crecer muchas flores en verano. Le gustaban las flores,
especialmente cuando se las regalaban los hombres. Y tan pronto como record6 a los hombres, de
repente divisé a El. Estaba parado ahi, a lo lejos en el camino, en soledad, esperando a Blancanieves.
Ella se detuvo insegura, no sabia qué hacer. El extrafio estaba tan lejos que ella apenas podia
discernir su silueta. La oscuridad empez0 a arrastrarse hacia Blancanieves, ella se asustd, sus piernas
desobedecieron...

Se despert6 en su cama. Por la ventana brillaba el sol caliente de Madrid. Rodrigo, tal vez, se
fue por la mafiana para comprar chocolate. Esto ya se habia convertido en un habito: cada mafiana,
antes de ir al trabajo, €l iba a la tienda que estaba en la esquina para comprarle a ella un verdadero
chocolate francés.

— Mmm —se lamio6 los labios finos, ya anticipando como se los lameria de placer.

Blancanieves acab6 de cumplir treinta afios. Ella era de Rusia. Llegé a Espafia hace cinco
afios para estudiar la lengua. El pais de flamenco y corridas de toros le gusté inmediatamente.
Ademds, sabia bien inglés, y en Espafia en aquel periodo evidentemente habia gran demanda de
buenos especialistas. Le ofrecieron el puesto de profesora de inglés en una escuela privada madrilefia
y, al aceptar la oferta con entusiasmo, arregl6 todo el papeleo necesario. Y ahi es cuando sus nuevos
amigos y conocidos le dieron el nombre de Blancanieves. El apodo maravilloso pegé bien a ella. Es
que tenia la piel muy blanca, asquerosamente blanca, incluso el caliente sol del sur no la afectaba.
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Para atenuar un poco la impresion que causaba, Blancanieves usaba varias cremas francesas de la
categoria “tres claire” que le regalaban constantemente por cualquier motivo o sin ningin motivo.
No obstante, era una joven bella, inteligente y, cabe destacar, siempre expresaba su propia opinion.
Fue una especie de chica inconformista. No le importaba absolutamente que la gente decia de ella,
le gustaba actuar contra los estereotipos. Por ejemplo venia a la fiesta y no bebia vodka, aunque era
rusa. Ademds le gustaba el chocolate, ella lo comia tanto que su novio, Rodrigo, ya deberia abrir una
confiteria. Dondequiera que estuviera, ella celebraba los beneficios del chocolate y lo recomendaba
a todas las mujeres solteras como un sustituto equivalente para los hombres. Era de pelo fino, castafio,
que caia sobre los hombros estrechos. A veces se lo ataba en un mofio sobre la nuca y utilizaba un
lapiz o una aguja de tejer para mantenerlo en su lugar. A sus vestidos ella estaba indiferente. Ella
pensaba que todas estas artimafias que las mujeres utilizaban para atraer la atencién masculina de los
hombres eran vulgares, a menos que tenia pasion por zapatos de cuero caros. Hablando de musica, ella
preferia la musica italiana: los madrigales, las caccias y las ballatas, eso si, pero no la de Celentano.
Al dltimo ella no tenia ningin interés por una pelicula inapropiada en la que este hubo participado.
A veces, Rodrigo incluso se marchaba de casa bajo algin pretexto plausible con tal de no escuchar
mads estos trinos de todo tipo, de los que ya estaba harto.

Cuando Blancanieves sofi6 con una pequefia casa a la orilla de un lago pintoresco, pas6 un
rato largo y apacible en la cama, sola, tratando de revelar el sentido de lo visto. Encontré unas
contradicciones en su maravilloso suefio, porque en la vida real a ella le gustaban ciudades, grandes
centros culturales y museos. Y aquel tipo extrafio, un hombre que se present6 al final del suefio, ;qué
significaria eso? jNo, no! Sin chocolate su linda cabecita no funcionaba bien. Cuando la puerta de
entrada se abrid y la joven oy6 pasos, gritd con impaciencia:

— ¢Rodrigo, eres ti? Ya me he despertado.

Pero no era Rodrigo el que vino. En su puerta aparecié un alto hombre desconocido que llevaba
unas gafas de sol y tenia una bolsa de cuero en sus manos. Se actuaba de manera relajada y algo
llamativa. Sonri6 a Blancanieves, viendo el horror indisimulado que inspiraba a la joven, y ella hasta
abrio la boca.

— Rodrigo me dio las llaves —el intruso lanzé dgilmente las llaves hacia arriba y con la misma
agilidad las atrapo de nuevo, haciéndolas sonar.

— (Por qué? ; Qué pasd con €1?

No era la vergiienza que la hizo cubrirse. A decir verdad, el sentimiento de vergiienza era
extrafio para ella. En gran medida, todas sus acciones orientadas a los hombres eran de caricter
provocativo con elementos de superioridad. No se sabia, si su comportamiento era consciente o no,
pero a menudo en las situaciones semejantes actuaba por costumbre.

El desconocido no se apresuraba a contestar. Parecia que le gustaba para dejar cosas sin decir.
Solo disfrutaba de la compaiiia de Blancanieves y sonreia. Ella le miraba con sospecho, tratando de
entender cémo pudo entrar. El hombre no parecia ni maniaco, ni ladrén. Tenia un aspecto de alguien
quien iba a ir al mar, completamente despreocupado y con esta bolsa suya. Era el hombre en la flor de
su vida, con un buen fisico. Blancanieves tenia una debilidad particular por unos machos asi. Estaba
vestido de pantalones cortos, chanclas, camiseta de lino blanco con escote abierto que mostraba el
pecho definido. Cuando se quit6 las gafas de sol, Blancanieves pudo ver la cara. Sus rasgos no eran
propios de un espafiol.

— Rodrigo no vendra mas —por fin dijo el desconocido.

— (Cémo que no vendra? ;Quién es usted?

— Puede llamarle el Mago. Oh... casi lo olvido —dijo y habilmente le tir6 sobre la cama un
envase de helado de chocolate que cay6 cerca a los pies de Blancanieves—. Es su favorito, coma.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasinen OO0 «JIutpec».

IIpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB II0OJHYIO JIETaJIbHYIO Bepcuio Ha JluTpec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
coOom.
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